156 mm

Wall mounting instructions
Drill holes on wall at hole positions

marked.*

Note for mounting

* To secure the mounting on wall, concrete wall is
required.

Use screws to mount the main unit on the wall.

1. Use this sheet as a template. Mark the position
where you want to hang the unit on the wall
(as shown above) and then drill two 5mm
diameter holes.

2. Secure the 2 dowels and 2 screws (both supplied)
in the holes respectively. Leave the screws Smm
proud of the wall.

3. Hang the unit on the fastening screws.

ITALIANO

Nota per il montaggio

» Per un montaggio a parete sicuro, sono necessari muri
in cemento.

Utilizzare le viti per montare I'unita principale sulla

parete.

1. Usare questo documento come modello. Segnare
sulla parete la posizione in cui si intende montare
I'unita (come indicato sopra), quindi praticare due
fori di 5 mm di diametro.

2. Inserire i 2 tasselli e le 2 viti (entrambi forniti) nei
rispettivi fori. Le viti devono sporgere 5 mm dal muro.

3. Appendere ['unita sulle viti di serraggio.

PYCCKUM

MpuMeYaHUs K MOHTaXy

e Ans 6e30nacHoro KpenaeHus BbibrpaiTe 6ETOHHYIO
CTEHY.

AAs MOHTaXKa YCTPOMCTBA Ha CTEHY UCMOAb3yTe BOATBI.

1. B KauecTBe WabAoHa MCMOAB3YMTE 3TOT AUCTOK.
OTMeTbTe Ha CTEHE MECTO, TAE XOTHTE NOBECUTb
YCTPOWMCTBO (CM. PUCYHOK BbILLE) U MPOCBEPAMTE ABA
OTBEPCTUA MO 5 MM,

2. 3akpenuTe B 0TBEPCTUSAX 2 WTUdTa M 2 BoaTa (1
TO, U APYroe eCTb B KOMMAEKTE). He 3akpyursaiiTe
BOATHI AO KOHLIA, OCTaBbTE OKOAO 5 MM.

3. oBecbTe yCTPOMCTBO Ha KpenexHble GOATBI.

Bemark ved montering

» For at beslaget kan sidde sikkert pa veeggen, skal det
vaere en betonveeg.

Brug skruer til at montere hovedenheden pa vaggen.

1. Brug dette ark som skabelon. Afmaerk det sted
pa vaeggen, hvor du vil haenge enheden (som vist
ovenfor), og bor derefter to huller med en diameter
pa 5 mm.

N

Fastger de to dyvler og de to skruer (begge dele
medfelger) i de respektive huller: Skru skruerne |,
til de rager 5 mm ud fra vaeggen.

3. Haeng enheden op pa fastggrelsesskruerne.

NEDERLANDS

Opmerking bij montage

*  Wandmontage is alleen mogelijk aan een betonnen
wand.

Bevestig het apparaat met schroeven aan de muur.

1. Gebruik dit blad als sjabloon. Markeer de plaats
waar u het apparaat aan de wand wilt hangen
(zie bovenstaande afbeelding) en boor twee gaten
van ongeveer 5 mm.

2. Maak de twee pluggen en schroeven (beide
meegeleverd) in de gaten vast. Laat de schroeven
5 mm uit de wand steken.

3. Hang het apparaat aan de schroeven.

Kiinnityshuomautus
e Teline on kiinnitettdva betoniseindan.

Kiinnita paalaite ruuveilla seinalle.

1. Kéytd tatd arkkia mallina. Merkitse laitteen
kiinnityskohta seinddn (edelld olevan kuvan mukaisesti)
ja poraa kaksi reikdd, joiden halkaisija on 5 mm.

2. Kiinnitd 2 kohdistustappia ja 2 ruuvia (molemmat
kuuluvat toimitukseen) reikiin. Jatd ruuvit 5 mm
koholle seindstd.

3. Ripusta laite kiinnitysruuveihin.

Hinweise zur Montage
e Damit das Gerdt sicher montiert werden kann, sollte

es ausschlief3lich an Betonwanden angebracht werden.

Verwenden Sie Schrauben, um das Hauptgerit an die

Wand zu montieren.

1. Dieses Blatt dient dazu als Vorlage. Markieren Sie an
derWand die Position, an der das Gerdt montiert
werden soll (wie oben gezeigt), und bohren Sie dann
zwei 5 mm grof3e Lochen

2. Setzen Sie in beide Locher jeweils einen Dubel
und eine Schraube ein (beides ist im Lieferumhang
enthalten). Drehen Sie die Schrauben soweit hinein,
dass ein Abstand von 5 mm zurWand bleibt.

3. Héngen Sie das Gerat an den Schrauben auf.

Merk deg faelgende ved montering

* Betongvegg er ngdvendig for & montere festet pa
veggen.

Bruk skruer for 3 montere hovedenheten pa veggen.

1. Bruk dette arket som mal. Merk av stedet der
du vil henge enheten pa veggen (som vist ovenfor),
og bor deretter to hull med en diameter pd 5 mm.

2. Monter de to pluggene og de to skruene
(begge deler falger med) i de respektive
hullene. La skruene stikke 5 mm ut fra veggen.

3. Heng enheten pa festeskruene.

SVENSKA

Kommentar om montering

* Det krdvs en betongvigg for att det ska vara sdkert
att montera enheten pa vdggen.

Anvand skruvar till att montera huvudenheten pa

vaggen

1. Anvdnd det hdr bladet som mall. Markera den
plats pa vaggen dar du vill montera enheten
(enligt bilden nedan) och borra tva hal med
diametern 5 mm.

2. Satt i de tva pluggarna och de tva skruvarna
(bada medféljer) i halen. Lat skruvarna sticka
ut 5 mm fran vdggen.

3. Héang upp enheten pa skruvarna.
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ESPANOL FRANCAIS

Nota para el montaje

» Para garantizar un montaje seguro, la pared debe ser
de hormigén.

Utilice tornillos para montar la unidad principal en la
pared.

1. Utilice esta pagina como plantilla. Marque la posicién
en la que desea colgar la unidad en la pared (como se
muestra en la imagen anterior) y perfore dos orificios
de 5 mm de didmetro.

2. Fije los 2 tacos y 2 tornillos (ambos incluidos)
respectivamente en los agujeros. Los tornillos deben
sobresalir 5 mm de la pared.

3. Cuelgue la unidad en los tornillos de sujecién.

POLSKI PORTUGUES

Uwaga dotyczaca montazu

* Bezpieczny montaz zestawu jest mozliwy jedynie na
dcianie betonowe;.

Zamontuj jednostke centralng na Scianie za pomocy
srub.

1. Uzyj tego arkusza jako szablonu. Zaznacz miejsce
na $cianie (jak na ilustracji), gdzie chcesz zawiesi¢
urzadzenie, a nastepnie wywieré otwory o $rednicy
5 mm.

2. Whkre¢ odpowiednio 2 kotki rozporowe i 2 Sruby
(obie dotaczone do zestawu). Zostaw $ruby odstajace
5 mm od $ciany.

3. Zawie$ urzadzenie na $rubach mocujacych.

Remarque concernant la fixation

e Le systéme de fixation est congu pour les murs en
béton.

Fixez I'unité principale au mur a l'aide de vis.

1. Servez-vous de cette feuille comme modele. Tracez
des reperes a I'endroit ot vous souhaitez suspendre
I'appareil sur le mur (comme illustré ci-dessus), puis
percez deux trous d'un diamétre de 5 mm.

2. Fixez les 2 chevilles et les 2 vis (fournies) dans chacun
des trous. Laissez les vis dépasser de 5 mm.

3. Suspendez I'appareil aux vis de fixation.

Nota relativa a montagem

* Para fixar o suporte a parede, é necessaria uma
parede de cimento.

Utilize parafusos para montar a unidade principal na
parede.

1. Utilize esta folha como modelo. Marque a posicao
onde pretende pendurar a unidade na parede
(conforme ilustrado acima) e perfure dois orificios
com 5 mm de didmetro.

2. Fixe as 2 cavilhas e os 2 parafusos (ambos fornecidos)
nos orificios, respectivamente. Deixe os parafusos
5 mm salientes da parede.

3. Pendure a unidade nos parafusos de fixagdo.
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